Ne lecon 5

Titre de lalegcon  Le quartier chinois et son importance pour les Canadiens
d‘origine chinoise

Autrice Flora Fung

Numéro du « Au-dela de la montagne d'or : Canadiens d'origine chinoise »,
magazine Kayak : Navigue dans I'histoire du Canada, septembre 2023
Niveaux 5/6,7/8,9/10

Thémes :

e Découvrir sa communauté
e Communauté canadienne
e Ethnographie

e Installation et immigration
Matieres

e Sciences sociales

e Géographie
Apercu de la lecon

Dans cette lecon, les éleves exploreront I'histoire du quartier chinois et son importance
pour les immigrants chinois et les Canadiens d'origine chinoise. Les éleves utiliseront le
magazine Kayak et des sources primaires pour mieux comprendre ce theme.

Temps requis 1a2legons
Concepts de la pensée historique

e Etablir la pertinence historique.
e Utiliser des sources primaires.

e Déterminer la continuité et le changement.
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Objectifs pédagogiques

Les éléves...

e comprendront et expliqueront I'importance des enclaves ethniques et
leur contribution a l'existence et a la survie des immigrants.

e auront une meilleure compréhension des défis auxquels sont confrontés
les quartiers chinois d'hier et daujourd’hui.

* examineront la fagon dont les quartiers chinois sont demeurés les
mémes, mais également la facon dont les changements sont survenus.

Information de base

Les quartiers chinois et autres enclaves ethniques ont servi de refuges pour les
nouveaux immigrants chinois. La création de boutiques ou acheter des aliments
familiers, de lieux ou I'on parle la langue et ou I'on partage des pratiques et une
culture similaires a donné lieu a I'établissement de quartiers chinois dans presque
toutes les grandes villes du Canada. Et pourtant, les quartiers chinois ont toujours
fait l'objet d'une grande surveillance, de la part du public et du gouvernement.
Ceux qui vivent et travaillent dans les quartiers chinois ont su résister a ces
attaques, et continuent de le faire.

Ressources requises/préparation de |'enseignant

* Vous trouverez également des extraits d'articles contemporains.

e Fiche de travail 5.1 - Déclin des quartiers chinois

Avertissement quant au langage utilisé dans les sources primaires

Le langage employé dans bon nombre de ces sources primaires comprend des
termes et des images que l'on jugerait offensants aujourd’hui. L'enseignant doit
revoir avec les éleves l'usage des termes qui étaient utilisés a I'époque de la source
primaire et préciser comment ces termes seraient traités aujourd’hui.

Sources primaires utilisées

* Image 29 - « Sauvons Montréal: ne détruisez pas le quartier chinois! »
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Activité de la lecon

Activer

Lire les pages 12 et 26-27 de « Au-dela de la montagne d'or ».

L'enseignant doit définir la notion d’enclave ethnique et discuter avec les
éleves de I'importance de ces quartiers pour les nouveaux immigrants.

L'enseignant peut discuter de I'importance de la culture gastronomique et
de la langue, mais également du sentiment d'appartenance que I'on peut
ressentir dans ces communautés.

L'enseignant peut demander quels lieux culturels ont une grande impor-
tance dans leur propre vie et pourquoi.

Acquérir

L'enseignant distribue des copies de I'image 29 et les articles « Le Quartier
chinois : un “Chinatown” montréalais” » et « Visages de notre histoire :
Portrait de Jack W. Lee ». Sinon, I'enseignant peut lire ces articles a haute
voix pour les éléves. Il encouragera les éleves a réfléchir aux raisons pour
lesquelles les quartiers chinois sont importants et a ce qui pourrait expli-
quer leur déclin.

Rassembler des groupes d'éléves qui lisent différents articles afin de
remplir la fiche de travail 5.1. Sinon, I'enseignant peut remplir la fiche avec

I'ensemble de la classe.

Une fois que les éléves ont rempli la fiche, ils devront choisir deux couleurs
et trier les motifs de déclin - dans quelle mesure le déclin est attribuable
aux politiques gouvernementales et dans quelle mesure le déclin est
attribuable a des motifs sociaux et culturels?

L'enseignant peut en discuter et faire le point sur les observations des éléves.

Appliquer

Demander aux éléves de lire des extraits des articles intitulés « What is the
future of Chinatown » et « The rise and fall of Chinatown: The hidden his-
tory of displacement you were never told » et de rédiger une proposition
pour faire du quartier chinois de Vancouver un site du patrimoine mondial
de 'UNESCO. Inviter les éléves a cadrer leur argument en se servant des
critéres de sélection (lien ci-dessous).
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Options de rechange/mesures d'adaptation

* Leséleves peuvent effectuer une recherche sur la récente désignation
patrimoniale accordée au quartier chinois de Montréal. Comment en est-on
venu a cette décision et qu'est-ce que cela signifie pour la communauté?

Matériel/ressources

« Le Quartier chinois : un “ Chinatown” montréalais », Olivier Paré, MEM - Centre

des mémoires montréalaises.

« Visages de notre histoire : Portrait de Jack W. Lee », Le Journal de Montréal, 23
mai 2021.

« The rise and fall of Chinatown: The hidden history of displacement you were
never told », Kathryn Mannie, Global News, 26 mai 2022.

« What is the future of Chinatown », Michael S. Tan, Vancouver Sun.

Convention concernant la protection du patrimoine mondial de 'UNESCO,
criteres de sélection

« Quartier chinois de Vancouver : vers une désignation de 'UNESCO », Radio-Canada,
17 septembre 2018.

Lieu historique national du Canada du Quartier-Chinois-de-Vancouver, gouver-

nement du Canada.

Le Chinese Canadian History Project Council a produit des brochures sur |'histoire
de certains quartiers chinois du Canada. Ces échelles chronologiques sont dis-
ponibles en anglais et en francais :

Quartier chinois de Victoria : https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/victo-

ria_chinatown_fr.html

Quartier chinois de Vancouver : https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/
vancouver_chinatown_fr.html

Quartier chinois de Toronto : https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/

toronto_chinatown_fr.html

Quartier chinois d’'Edmonton : http://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/
edmonton_chinatown_en.html

Quartier chinois de Winnipeg : https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/win-

nipeg_chinatown_fr.html
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https://ville.montreal.qc.ca/memoiresdesmontrealais/le-quartier-chinois-un-chinatown-montrealais
https://www.journaldemontreal.com/2021/05/23/visages-de-notre-histoire-portrait-de-jack-w-lee
https://globalnews.ca/news/8793341/chinatown-history-toronto-vancouver-montreal-canada/
https://globalnews.ca/news/8793341/chinatown-history-toronto-vancouver-montreal-canada/
https://vancouversun.com/opinion/michael-s-tan-what-is-the-future-of-chinatown
https://whc.unesco.org/fr/criteres/
https://ici.radio-canada.ca/nouvelle/1124382/chinatown-vancouver-site-patrimoine-mondial-unesco
https://www.pc.gc.ca/apps/dfhd/page_nhs_fra.aspx?id=12951
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/victoria_chinatown_fr.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/victoria_chinatown_fr.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/vancouver_chinatown_fr.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/vancouver_chinatown_fr.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/toronto_chinatown_fr.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/toronto_chinatown_fr.html
http://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/edmonton_chinatown_en.html
http://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/edmonton_chinatown_en.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/winnipeg_chinatown_fr.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/winnipeg_chinatown_fr.html

Quartier chinois d'Ottawa : https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/ottawa

chinatown_fr.html

Quartier chinois de Montréal : http://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/mon-

treal_chinatown_en.html

Activités d'en- * |eséleves peuvent utiliser Google Maps et situer les

richissement quartiers chinois ailleurs dans le monde - ils peuvent

possible également tracer les parcours migratoires du peuple
chinois.

e \Visiter le quartier chinois de votre ville - organiser une visite
guidée si possible.

e Demander aux éléves de choisir leur plat préféré (de leur
propre gastronomie ou non) et d'effectuer des recherches
sur I'histoire de sa création.

Evaluation e  (Observation et commentaires découlant des discussions
possible en classe.

e  Evaluation formative possible & partir des fiches de travail.

e Pourrait également servir a une évaluation sommative.
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https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/ottawa_chinatown_fr.html
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/ottawa_chinatown_fr.html
http://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/montreal_chinatown_en.html
http://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/montreal_chinatown_en.html

Extraits de « The rise and fall of Chinatown: The hidden history of displacement you

were never told », Kathryn Mannie, Global News, 26 mai 2022.

[TRADUCTION] Dans le quartier chinois, le passé est important. Il nous rappelle nos
grands-parents, nos parents, le dim sum du matin, les lecons de kung fu de l'aprées-
midi, les soirées de banquet et les danses du lion.

Mais ce décor de nostalgie cache également une histoire douloureuse. Il faut avoir
une bonne mémoire dans le quartier chinois, car beaucoup de choses se sont per-
dues.

Le déclin constant des quartiers chinois comme centres culturels et économiques au
cours des dernieres années ne surprend pas les gens qui connaissent leur histoire.
Les quartiers chinois ont toujours été attaqués, et ce, dés leur création. La seule dif-
férence, c'est qui méne la charge.

Les gouvernements et des foules en colére ont pillé, exproprié et découpé les quar-
tiers chinois. Mais aujourd’hui, le développement et I'absence de services menacent
le tissu culturel de ces quartiers, et la hausse des prix fait fuir les entreprises et rési-
dents de longue date.

Les quartiers chinois ont toujours attiré le racisme antiasiatique. Historiquement, ce
racisme a pris la forme d’émeutes, de lois punitives et de politiques d'expropriation;
dans notre société moderne, on observe une hausse des crimes haineux, des inter-
ventions policieres excessives et du vandalisme.

Les gestes sont différents, mais les raisons sont les mémes. On entretient les mythes
selon lesquels les quartiers chinois sont sales, qu'ils nous sont étrangers et que les
personnes quiy habitent ne sont pas des Canadiens. Ces idées sont ancrées dans un
fil narratif historique qui continue de nous influencer.

Dans les années 1950 et 1960, les gouvernements canadiens et américains ont lancé
des campagnes d'urbanisme pour effacer les quartiers chinois. Les autoroutes ont
d'ailleurs été tres efficaces a cet égard.

Pour expliquer I'expropriation de grandes sections des quartiers chinois, on invoquait
I'’élimination des taudis. Aux yeux des autorités, les quartiers chinois étaient sales,
grouillaient de maladies et faisaient mal paraitre la communauté.

Il est évident que les quartiers chinois ont besoin de soutien, mais qu’ils n'en ont pas
suffisamment. Et méme si les quartiers chinois ont traversé de nombreuses tempétes,
cela ne signifie pas que nous pouvons tenir leur existence pour acquise.
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https://globalnews.ca/news/8793341/chinatown-history-toronto-vancouver-montreal-canada/
https://globalnews.ca/news/8793341/chinatown-history-toronto-vancouver-montreal-canada/

Extraits de « What is the future of Chinatown », Michael S. Tan, Vancouver Sun.

Le quartier chinois se meurt

J'entends souvent cette phrase dans le cadre de mon travail de sensibilisation. C'est
une phrase que I'on entend dans toutes les grandes villes d’Amérique du Nord. Que
I'on soit a San Francisco, Toronto, New York, Boston ou Edmonton, non seulement
c'est une phrase que l'on répete, mais dans chacune de ces villes, des efforts con-
certés ont été déployés pour « sauver le quartier chinois ». Peu importe ou ils se
trouvent, les quartiers chinois font face a des difficultés communes, notamment I'em-
bourgeoisement et les pressions du développement immobilier, les changements
démographiques qui touchent les résidents du quartier et I'érosion de son patrimoine
culturel.

Ces quatre années de travail ont donné lieu au plan de gestion des actifs culturels

et patrimoniaux (CHAMP), qui est en fait un cadre permettant de déterminer ce qui
doit étre protégé et conservé dans le quartier chinois pour les générations futures,
comme les écoles de langue, la danse chinoise, dont celle du lion, la calligraphie,

le kung fu, les dim sum et les marchands de légumes frais. CHAMP décrit aussi la
stratégie a retenir, le «k comment », pour s'assurer que ce patrimoine culturel partagé
et vivant puisse étre transmis de facon durable, par exemple, en financant des projets
pilotes, des mesures incitatives pour les entreprises culturelles, et des investissements
dans les institutions culturelles.

Ce plan est une représentation collective de ceux qui vivent et travaillent dans le
quartier chinois et de ceux qui se préoccupent de son patrimoine culturel. Nous
sommes ceux qui imaginent un nouvel avenir pour le quartier chinois.
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https://vancouversun.com/opinion/michael-s-tan-what-is-the-future-of-chinatown

Fiche de travail 5.1 - Déclin des quartiers chinois

Remplir la fiche au moyen de l'image 29 - « Sauvons Montréal: ne détruisez pas le
quartier chinois! ».
Ftape 1 - lire l'article et placer les arguments dans la bonne section de la fiche ci-des-

sous (forme abrégée).

Etape 2 - sous les raisons pour lesquelles les quartiers chinois sont en déclin - utiliser
deux couleurs pour classer les raisons de ce déclin - utiliser la Iégende.

Raisons pour lesquelles
les quartiers chinois
sont importants...

QUARTIERS CHINOIS

Raisons pour lesquelles
les quartiers chinois
sont en déclin...

Déclin en raison de politiques gouvernementales

Déclin en raison de motifs sociaux ou culturels

41



Collection de sources primaires

Cette collection comprend des sources primaires qui complétent les plans de lecon
que l'on trouve dans le « Guide des enseignants - Au-dela de la montagne d'or». Il y
a des sources supplémentaires dans cette trousse qui ne se retrouvent pas dans les

lecons, ainsi que des sources en anglais et en francais. Nous vous invitons a trouver

d'autres facons d'explorer ce matériel avec vos éléves.

Veuillez noter que bon nombre de ces sources comprennent des termes et des
images qui seraient aujourd’hui considérés offensants et méprisants. Il est important
d'en aviser les éléves et de les accompagner de fagon respectueuse.

Cette collection de sources ne vous est offerte qu'a des fins éducatives. Pour toute
autre utilisation, il faut obtenir l'autorisation du titulaire original.

Lorsque vous voyez ce symbole, D'O, vous pouvez balayer le code QR pour
accéder a la source de l'article.
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1| Arrivée des immigrants a Vancouver

Nouveaux arrivants débarquant du Monteagle (1907-1911). L'image représente
des immigrants chinois qui font la file a I'extérieur de la maison de détention, ou
de la « Pig House » (maison des cochons). Il s'agissait de I'édifice d'immigration de
Vancouver, ou se trouve aujourd’hui I'h6tel Pan Pacific. On en trouvait également
un a Victoria.

Bibliotheque de I'Université de la Colombie-Britannique. Collection des livres
rares. Collection Wallace B. Chung et Madeline H. Chung. CC-PH-00437
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N° 2

2 | Lettre au premier ministre (de la C.-B.)

Lettre au premier ministre, au maire de Vancouver et au consul de Chine envoyée
par le conseil des travailleurs provincial, en collaboration avec I'association de
protection des travailleurs chinois, protestant contre les conditions de vie inac-
ceptables des travailleurs chinois sans emploi et visant a obtenir pour ces derniers
un traitement plus équitable, 1934.

Bibliotheque de I'Université de la Colombie-Britannique. Collection des livres
rares. Collection Wallace B. Chung et Madeline H. Chung. CC-OS-00004
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N°3
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3| 1907 Emeutes — Fongoun'’s

Fongoun’s était un tailleur populaire a Vancouver, sur le coin sud-est des rues
Hastings et Columbia. Voici une photo du commerce apres l'attaque du quartier
chinois lors des émeutes antiasiatiques de 1907.

Bibliotheque de I'Université de la Colombie-Britannique. Collection des livres

rares. Collection Wallace B. Chung et Madeline H. Chung. CC-PH-00230

45



4 | Bateau a vapeur du Canadien Pacifique

Des milliers de travailleurs chinois arrivent au Canada a bord de bateaux a vapeur
du CP, comme celui ci. Photo prise par le capitaine Samuel Robinson en 1891.

Bibliotheque de I'Université de la Colombie-Britannique. Collection des livres
rares. Collection Wallace B. Chung et Madeline H. Chung. CC-PH-10619
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N°5
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PETITION.

To the Honourable the Speaker and Members of the Provincial House of Parliament, in
Victoria, of the Province of British Columbia, in Parliament assembled.

SETTETH FORTH:

It being the already expressed opinion of the citizens of Victoria, as per copy here-
with of a certain petition dated 11th February, 188), signed by the Mayor of Victoria
and all the Councillors of Victoria City, and transmitted to the Dominion House;

Also as set forth by other petitions of a like nature, signed by other Municipal
Councils in this Province and by the Anti-Chinese Association, and sent to the Dominion
Parliament at Ottawa, as per copy herewith;

Your Petitioners representing this feeling universally prevalent in this district and 77
Province against the further immigration of Chinese,

. Humbly state, that understanding and appreciating the difficulty of direct legisla-
tion, proved by your Bill to tax Chinamen forty dollars per head having been pro-
nounced illegal by the Supreme Court of this Province,

We being still determined to oppose the terrible evil of Mongolian usurpation,
monopoly of all our industries, and, with cheap labour, the future deprivation of our
lands, thus dispossessing our own flesh and blood and congenial races, and to guard
against a miscarriage, wrong presentation, misapprehension, and to avoid the possibility *
of failure in any shape of our obtaining the happy result of British Columbia and the
Dominion of Canada for the white man;

We respectfully ask your Honourable Body to pass such a measure, Resolution, or
Bill as you in your wisdom shall decide, in order to abate the evil complained of and
stop the future immigration of Chinese to this country, and to use such necessary means
as will make your Act effectual and successful.

Your Petitioners would also request your Honourable Body to cause to be taxed
all workmen in mining claims, so that the Chinese miner working for wages will be
required to pay a tax into the coffers of the Government for that privilege.

And your Petitioners, as in duty bound, will ever pray, &ec.

Dated this 12th day of April, 1880.

Signed for and on behalf of the Anti-Chinese Association.
NoAH SHAKESPEARE,
President.

F. L. TuckrIELD,
Secretary.

5 | Lettre de l'association antichinoise

Noah Shakespeare, président de l'association antichinoise, dépose cette pétition
le 12 avril 1880 a I'assemblée |égislative de la Colombie-Britannique dans le but

de débarrasser la province de tous les immigrants chinois.

Bibliotheque de I'Université de la Colombie-Britannique. Collection des livres
rares. Collection Wallace B. Chung et Madeline H. Chung. CC-TX-279-15

47




N° 6

6 | Les cheveux longs et tressés

L'équipage du Empress of Japan péche en se tenant sur le bastingage du navire,
dans le quai de Vancouver. On observe que les hommes portent les cheveux
longs et tressés comme symbole de leur loyauté au gouvernement Mandchou, en

Chine. Celui qui coupait sa tresse était passible de la peine de mort.

Image A-09478, avec l'autorisation du Royal BC Museum.

48



Ne° 7

7 | Billet d’'embarquement

Billet d'embarquement bilingue remis aux hommes et aux gargcons chinois pour
leur passage a bord du navire nommé Maria en partance de Hong Kong a destina-
tion de Victoria, en 1865. Les noms chinois des passagers sont écrits en caracteres
chinois dans le coin supérieur gauche. Cette rare piece d'archive révele que les
conditions de voyage étaient difficiles : on ne servait qu'un repas par jour et cha-
cun des 316 passagers chinois devait se satisfaire d'un espace de 35,5 cm.

Image K/EA/C43, avec l'autorisation du Royal BC Museum.

49



e Lo it M o e . I . Nk " AT

CMOTLATION TRESTERDAT,

VER DATLY PROVINC

ER B. C., TUESDAY, “"BRU \Il"\ 3, 'I'llﬂ 'l‘].ilRTY-T_' \

NG
P

——

Jedi-
ing

ATAL

tlares |
icome |

Dylng. THE CHILDREN ~RE B g : ; 2
GREAT FAVORITES g By . ; FRESCOED FOR THE
iy OCCASION

At Col-
fonaire |
ong dl-
igestive |
o was|
» Miss|
ttemded
Niness.
provid
Dr. g r

tors In = RN - Rk S / - | mnd p
kol i ) & n TR i 3 slon o

. ) ¥ by law,
1 close distrie
. 77 = Lo exp
terviow - g by f el A i i . oo il
& night 5 " &8y - A al:.'n!x.‘!

. @ f — . Powel
admin- T h i { ez
per and g = i ) do so
ee with ? : A : e

FHE GUNPMEN LLVAYS
CALL OFF  MOSTiI=
N\ TIES DURING THE
EW YEAR
EESTIVITIES

8 | « Le Nouvel An chinois commence ce soir »

La nouvelle année lunaire est |'un des grands événements célébrés dans la com-
munauté chinoise. Les commerces fermaient pendant prés de deux semaines et
certaines coutumes et traditions, comme le grand nettoyage, les festins, les feux

d‘artifice et la danse du lion sont encore observées aujourd’hui au Canada.

Image B-08249, avec l'autorisation du Royal BC Museum.
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9 | Gretta Wong Grant

Premiere avocate d'origine chinoise au Canada, née a London, en Ontario. Elle a
été l'ancienne directrice régionale du Régime d'aide juridique de I'Ontario et |'an-
cienne présidente du Comité sur les relations raciales de la ville de London. Mme
Grant a également été présidente du Conseil national des Canadiens chinois,
chapitre de London.

Osgoode Digital Commons. Cohorte de 1946 - Osgoode Hall Law School.
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N°10
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10 | Canadiens chinois dans les Forces armées

Les membres du 16" Scottish (Reserve), Victoria, Colombie-Britannique, vers 1944.
Les jeunes canadiens chinois étaient impatients de servir dans les forces armées
du Canada dans l'espoir d'obtenir le droit de voter, apres la guerre.

Chinese Canadian Military Museum (musée militaire canadien chinois)

52



N°11

A\
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TO THE MAYOR AND BOARD OF ALDERMEN,

70 THEA%%YgIItTY T . THE OfE Y oF SaszATOON.
City of Saskatoon. s

e T T WE, the undersigned, holders of Licenses granted
by the City of Saskatoon for Chinese Laundries operated in said City,
beg to Petition your Honorable Body, as follows:-

1. WHERRAS the population of the City of which you are
the Governing Body has been considerably reduced with-
in the past year or two;

2. AND WHERRAS, within the same period of time, finan-
cial conditiomns throughout the country have become
more than ever before stringent and tightened;

P g 3. AND WHRREAS, in virtue of the decrease in population
il . and the unprecedented tieing up of the country's

2 finances, business in all lines has materially de-
s creased;

- o'% o P - .
. . o ¢ o PIRIRY °

e
.
.o

Re License
for Chinese Laundries. 4, AND WHEREAS, concurrent with the decreased and de-

. creasing volume of business, there has been an in-
o creased and increasing cost of living;

. )
. o o

e

_—
s
Fe

e | s e e
PrIiiiiIiiiiiiiggaggl

e 5. AND WHEREAS your Honorable Body has recognized these
facts in relation to all lines of business, and has
granted meny concessions in consequence thereof;

6. AND WHEREAS the money returns from many Chinese
Laundries is now so small as to make the payment of
the present License Fee & matter of considerable
difficulty;

7. AND WHEREAS quite a number of Chinese, who were for-
merly engaged in the Laundry business in this City,
have been compelled to move elsewhere because of the
difficulty of financing their dbusiness;

8. AND WHEREAS in most other Cansdian Prairie Cities
the Chinese Laundry License Fee ranges from about
Ten Dollars ($10.00) to Seventeen Dollars ($17.00);

* 9. AND WHEREAS, about the time the income in almost all
lines of business began decreasing, namely:about the
beginning of the year Nineteen Hundred and Thirteen
(1913), the Chinese Laundry License Fee in this City
was raised from some Fifteen Dollars ($15.00) or

Twenty Dollars ($20.00) to Thirty-five Dollars ($35.00);

o8

e

) 10. AND WHEREAS this License Fee is at present on a flat
.l F rate basis of Thirty-five Dollars ($35.00) for all
s Chinese Leundries, whether large or small, which seems
o to us to be somewhat unfair, particularly as touching

those Laundries doing a lesser amount of business
than others;
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N°11 (suite)

-2 -

1l. AND WHEREAS we carmot believe that this suggestion
of a grading of the License Fees would be used by
members of your Honorable Body as an argument for
such re-adjustment as would avoid a reduction in the
aggregate of License Fees payable by Chinese Laundries;

iz, AND WHEREAS we believe your Honorable Body to be too
Honorable to take advantage of us, as compared with
men in other lines of business, merely in virtue of
the fact that by the aceident of birth we happen to
be of Oriental blood;

YOUR PETITIONERS beg to pray your Honorable Body, as re-
presenting the Citizens and Body Politic of the City of Saskatoon,
that you will grant a substantial reduction in the License Fee charged
to Chinese Laundries in this City; such reduction to be consistent
with the facts recited sbove,and with the general depression now ob-
taining in practically all lines of business;

AND YOUR PETITIONERS would further pray that such reduction

I(aa mgge applicable to the present year, Nineteen Hundred and Fifteen
1918Q.

Dated, Sasketoon, JANUATY...Zch.....1915.
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Lettre au maire de Saskatoon et au conseil municipal de la ville de Saskatoon,
25 janvier 1915, avec les signatures des blanchisseurs chinois. Cette pétition a
été lancée par la communauté chinoise pour lutter contre les taxes injustes

imposées aux blanchisseurs.

Archives de la ville de Saskatoon. D50.VI.514
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N°12

REMARKABLE
DOGUMENT 13
GIVEN' CITY

Thirty Chinese Laundry
Proprietors Petition Re
Licenses

WHO DREW
PETITION UP?

POETIC PLEA PUZZLES PUBLIC
PEOPLE—~WANT FEES
REDUCED

What has bLeen filed away in the
civie archives, as the most remark-
alle petition that hds ever been pre-
sented to the city was received this
morning when a request wus recelved
from the owners of thirty Chinese
lnundries in the city who wish to have
their license fee reduced us a resuly of
the decreasing obusiness of that in-
dustry in the city.

The petition is tastefully dena in
biack ink and red and the diction is
S0 Oriential in it¢ imagery that con-
siderable discussion has arisen as 1o
what member of the Chinese colony in
Saskatoon is responsible for the peti-
tion, which Is a lengthy one. Ona
prominent legaul light to whom it was
submitted was of the opinion that the
only member of the Celestial settle-
ment in this city who could be respon-
sible for the petition which will be
cousidered by the finance committea
this week is Yung Tom Lynd. He con-
sidered that the epic strain in which
the petition was couched could only
<comg from that pruminent nulhe ol
the tlowery kingdom. S

The Petition

The petition is as lollows: —
Gentlemen:
WE, the undersigned, holders of
licenses granted by the City of Saska-
tcon for Chinese laundries operated in

the said city, beg to petition your
honorable body, as follows:—

IiT TR WG A E B -

bl

WG HUWery Ringuuon.
The Petition

The petition is as lollows: —
Gentlemen:

WE, the undersigned, lholders of
licenses granted by the Cily of Saska-
teon for Chinese laundries operated in
the said city, beg to  petition  your
I-unuhlble body, as follows:—

W the poputation of the
city of which you are the governing
bedy has been considerably  reduced
within the past year or two;

AND WHBREAS, within the same
perfod of time, fnancial conditions
throughout the country have bocoine
more than ever befure, stringent and
tightened;

AND WHEREAS, in virtue of the de-
| o e in population and the unprece-
| dented tleing up of the country’'s
finances, business in all lines has ma~-
terially decreased:

AND WHEREAS, concurrent with
the decreased and decreasing volume
of business, there has been an lﬂ-
creased and increasing cost of living;

AND WHEREAS, your honorab)

Lody has recognized these facts in
relation to all lines of business, and |

has granted many concessions in cons - N

sequence thereof;

AND WHEREAS, the money returns
from many Chinese luundries is now
s0 small as to make the payment of |
the present license fee a matter of
considerable difficulty;

AND WHEREAS, quite a number
of Chinese, who were formerly en-
gaged in the laundry business in this
city, have been compelled to move

¢lsewhere because of the difficulty of

finuncing their business;
AND WHEREAS, in most other

Canadian prairie citles, the Chiness |

laundry fee ranges from about ten
dollars ($10.00) 1o seventeen dollurs
($17.00) ;

AND WHEREAS, about the time the
income in almost all lines of buln-lli
began decreasing, namely: about the
beginning of the year 1913, the Chins
ese laundry license fRb In this clt!}
was raised from some fifteen dollars or ' |
twenty dollara to thirty-five dollars; |

AND WHEREAS, this license fee 18
on a flat rate basis of thirty-five dol-

lars for all Chinese laundries, whether

large or small, which seems to us to |
be somewhat unfair, particularly as
touching those laundries doing a lesser |
amount of business than others;

AND WHEREAS, we cannot believa |
that this suggestion of a grading of ‘
the license fees would be used by the
members of. your honorable body as an |
argument for such re-adjustment aw
would avold a reduction In the aggre-

kate of license fees payable by Chin- {|

se laundries;

AND WH. , we believe your |
honorable to be too honorable to
tnke advantage of us, as compared
with men in other lines of business, |
merely in virtue of the fact that by

accident of birth we happen to be of
Oriental blood;

YOUR m‘i'nom beg to pray |
your honorable body representing
the citizens and hody polme of the city
of Saskatoon, that you will grant &

the
fee charged to Chinese hundrlu in the |
city, such reduction to be consistenc |
with the facts recited above, and with |
the general depression now obulmuﬁ

in practically all lines of business.
AND YOUR PETITIONERS would |
further pray that such reduction be
made applicable (0 the present yeur, |

1815, |
Chong, on Hing,

HBam Kee, On lee, Mong Yu‘.
1-.,.. IA !’lp Lat, U, Loke, Hong Lee,
and Hop Hing.

A sitah anim X

12 | « Document d'importance remis a la Ville »

Coupure de presse du Saskatoon Daily Star, publié apres la pétition lancée par la com-
munauté chinoise pour lutter contre les taxes injustes sur le blanchissage (voir n° 11).

Saskatoon Daily Star, 26 janvier 1915.
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N°13

The Iron Chink

1909 Model

13 | Publicité du modéle Iron Chink 1909

Le « Iron Chink » était une invention visant a remplacer les ouvriers de conserverie
chinois. L'instrument pouvait remplacer jusqu’a 30 ouvriers. Ce nom offensant était
une insulte raciale qui a été utilisée pendant des décennies dans l'industrie de la

conserverie de poisson, au Canada et aux Etats Unis.

Pacific Fisherman, Annual Review, 1¢ février 1909.
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N°14

14 | Insignes d'identification de Fernridge

Au lieu d'utiliser le nom de ses employés chinois, la Fernridge Lumber Co. se
servait de ces jetons d'identification ou insignes pour les ouvriers chinois (Chink),

japonais (Jap) et indiens (Hindu).

Langley Centennial Museum, photo 1988.036.046
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- THE PROPOSED CHINESE WALL.

15 | Caricature sur la taxe d'entrée de 500 $

Dans cette caricature, la taxe d'entrée chinoise de 500 $ est comparée a un mur
visant a ralentir I'immigration chinoise au Canada. L'homme qui se trouve au som-
met du mur s’exclame « Si ce n'est pas suffisamment haut, nous le reléverons! ».
Sur l'affiche, on peut lire ce qui suit : « Avis : Il n'y a pas de place au Canada pour
les esclaves ou les rapaces en quéte d'argent. Nous accueillons tous ceux qui veu-
lent devenir des citoyens et qui sont préts a faire preuve de loyauté en soutenant
nos institutions, peu importe leur race, mais nous ne voulons pas d'étrangers. »

The Globe (Toronto, Ontario, Canada), 19 septembre 1896.
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16 | Photos signalétiques de la police
Le livre des photos signalétiques du service de police de Victoria (1898-1904). On
y trouve des photos des personnes accusées d'activités criminelles et des détails

sur leur crime, ainsi que sur leur sentence.

Université de Victoria (C.-B.). Bibliotheque. Collection des livres d’accusations et
de photos signalétiques du service de police de Victoria. PR 12.9
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N°17a+b

THE ENGLISH CAFE

Ross Avenue.

White Cooks only Employed.
REGULAR MEALS FOR 25 CENTS.

SHORT ORDERS BETWEEN MEAL
HOURS.

FRESH OYSTERS NOW IN SEASON.

CATERINC FOR LARCE OR SMALL PARTIES,
SUPPERS AND DANCES.

17a, 17b | Publicité English Café / English Cafe, 1909-1911

En 1912, la Saskatchewan (plus tard, d'autres provinces suivront son exemple)
adoptent la loi sur le travail des femmes blanches afin d'interdire aux hommes
d‘affaires chinois d’engager des femmes blanches, dans le but de les protéger. La
loi ne sera abrogée qu'en 1969.

Red Deer News, 24 février 1909./ Archives de Red Deer. P5604
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N°17c

== i
(HINESE ||
RESTA{JRANT

P i

' A Danger Removed M o

17c| « Un danger évité »

Cette caricature illustre la loi qui interdisait aux femmes blanches de travailler pour
des hommes d'affaires chinois.

Saskatoon Daily Star (Saskatoon, Saskatchewan, Canada), 17 juillet 1913.
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N°18

CHINAMEN EVADE TAX

Three Hundred Get Into Canada by
Means of Fraudulent Certificates.

Ottawa, Sept. 21.—Through the in-
strumentality of F. C. T. O’Hara, de-
puty minister of trade and commerce,
and commissioner of Chinese immi-
gration, the greatest fraud ever per-
petrated in connection with the entry
of Chinese into Canada has within the
past few days been unearthed. The cul-
minating point of the story, which is
a long one, was reached on Saturday
in Montreal, when, as the result of a
personal examination by Mr. O’Hara
of a number of recently arrived Celes-

tials, the whole fabric of the bold
scheme was laid bare. - y
About a year ago a number of Chin-

ese began to arrive at Halifax in pos-|

session of certificates signed at the

Chinese legation at Mexico City, and |

describing them as merchants, When
the present season of navigation open-
ed the Chinese bearing similar certifi-
cates began to arrive in Montreal. The
sudden invasion of Canada from  the
east excited a good deal of suspicion
amongst officials, and the matter was
reported to Ottawa. While the officials
were almost certain that fraud was
being perpetrated on the department,
they had no absolute proof. From in-
formation subsequently received the
department finally became convinced
that a syndicate had wundertaken to
land Chinese in Canada, and had been
able by false representations to secure
the necessary certificates from the
Chinese legation at Mexico City. There
were a number of circumstances that
aroused the suspicion of the Canadian
officials. All the new arrivals admit-
ted that they had been in Mexico only
a few months, and all had the same
story to tell, that business was dull in
Mexico and they had decided to come
to Canada to open up in business here.

It is estimated that since the frauds
began a year ago, the government has
lost $150,000 in poll tax, which means
that three hundred Chinamen have
entered as merchants, thereby escap-
ing the poll tax of $500, which the or-
dinary “Chink” must pay. It is not
believed that they can be successfully
traced, but such steps will be taken
that there will be no continuance of
the fraud.

The most recent arrivals, those ex-
amined by Mr. O'Hara in Montreal on
Saturday, consist of a lot of ten
brought on the Elder Dempster
steamer Bornu from Mexico City; two
who came to Canada on the Virginian

bearing letters from the colonial office |’

to the effect that they were British
subjects, which makes no difference,

and a third party of three from Mer- |

ida, in Yucatan. The last mentioned

party came over the New York Cen- |

tral from New York in bond, and car-

tied certificates as merchants, issued

.{an interpreter.

=

by the state of Yucatan, and undoubt-
edly secured by fraud.

How the Fraud Was Discovered.
Correspondence with Mexico failed to
smthrow any light on the situation. Re-
cently Mr, Chara took a trip to the
Pacific coast to look into the methods
of handling Chinese arrivals. Officials
of the coast, men of long experienc2
in the work, expressed the conviction
that a big fraud was back of the east-
ern invasion. It was decided, there-
fore, to arrange a surprise in Montreal
and in order to carry it out successfui-
ly, Mong Kow, a well known Victoria
Chinese merchant, who has been in the
government service for nineteen years,
and is master of the English
was brought to the east. Instructions
were given that Chinese on tkeir ar-
rival should not be allowed to have any
communication with those én shore un-
til they had undergone an examination
in the presence of higher officlals and
Under this examina-
tton as it was conducted on Saturday,
the stories told by the “Chinks” did not
hang together, and it soon was clearly
developed that the susplcions of the
department were well founded. Al-
though it has been impossible up to -
the present time to discover all their
ramifications of fraud, sufficient is
known to make it psssible for the offi-
cials to effectuwlly block further arriv-
als and the steamship comparies will
have to return any they bring to Can-
ada. 3

18 | « Les Chinois font de I'évasion fiscale »

Un article de journal au sujet des « fils et des filles de papier ». Les taxes élevées
imposées aux immigrants chinois créent un marché noir de faux documents. Les
« familles de papier » deviennent un phénomene qui aura des répercussions a
long terme, encore aujourd’hui.

Free Press Prairie Farmer (Winnipeg, Manitoba, Canada), 23 septembre 1908.
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N°19

19 | Portrait de famille avec superposition

La femme et I'enfant sur la gauche ont été superposés sur la photo. Les deux
autres personnes ont été photographiées au studio Yucho Chow a Vancouver. Au
début de I'immigration chinoise, de nombreux hommes chinois vivant au Canada
ont été séparés de leur femme et enfants pendant des décennies. Pour effacer la
distance, on prenait souvent deux photos - une en Chine, I'autre au Canada - et on
fusionnait les deux. Fin des années 1910 ou début des années 1920.

Archives de la ville de Vancouver. Collection des archives communautaires Yucho
Chow. AM1688-S1-F5-: 2021-034.262
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N°20a

20a | Photo de la famille Grant

Cette photo de 1940 montre Agnes Grant de la communauté de Musqueam

et Hong Tim Hing de Zhongsan, avec leurs trois enfants (G a D : Helen, Larry

et Gordon). Hing a rencontré et épousé Agnes pendant qu'il travaillait sur une
ferme chinoise située dans la réserve de Musqueam. La famille vivait a cheval
entre deux mondes et dans une grande confusion quant a son identité culturelle.
« Nous avons grandi comme des enfants de Musqueam, mais un jour, le gouver-
nement a décidé que nous étions Chinois. »

Archives de la ville de Vancouver. Collection des archives communautaires Yucho
Chow. AM1688-S1-F5-: 2021-034.172
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N°20b
B ‘This form, if placed velope, marked “Dominion for i use $300,” and

properly addressed will pass through the Maxl
FORM 2.

/ PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA : 4 1-09~510847

REGISTRATION OF MARRIAGE [,_._... 3847

For use of Registrar of B., D, and M. ouly

PLACE OF
MARRIAGE

... (Name)

Xt in City, Town or Vilsge. 7 ﬂ/ﬂ dﬂ-w% . C

(Name)

( If in Rural

. 1. Full name J

2. Trade, profession
or kind of work.

Kind of industry
or byginess

7. Place of birth...............

5 Z
(1f born in Coy da, province, county aned post officy css. If foreign-born, country) -
g fath GCr—g /ﬁ—y’\
8. Nan‘fe of: / & 5

9. Place of birth of father.........

10. Maiden name of moth % E: iz
11. Place of birth of mother

BRIDE

e \M ,,,,,,
f:?’Aﬁ" o

name)
14. Trade, professi
or kind of work.

16. Age.

18. Residence.......
(Usuai piace

19. Place of birth

stlan and Surnames of all parties, and if for any
the reason for the omission must be stated.

20. Name of father... e T e & S A M

21. Place of birth of father...

22, Maiden name of MOther ..., oulorrsEotumciilossassss

NOTE—This form miist not be mutilated. All Information asked for is to be

s
=
QG
a H o
w £ 23. Place of birth of mother #.4. KA et et
e
k- g
3 _l_l_l 24. Can
g =
£S 25. When married.
~ 8
§ 2 26. Plnceofmarﬂnz!.,%.é ......................
g

27. By licence or b

‘Groom
Zﬂ.smlhllenf{

Clergyman ......de:

siom -l Lo ko
VANCEHVER ™

20b | Certificat de mariage d’Agnes Grant

Agnes Grant a épousé un agriculteur chinois qui louait une terre a son pére, a

Musqueam, dans la région de Vancouver. Il s'appelait Gon Fun Jang, mais portait
également le nom de Hong Tim Hing.

Bureau de |'état civil, Colombie-Britannique.
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N° 21

21 | Chaussures pour pieds bandés

L'ancienne tradition chinoise des pieds bandés était une marque de distinction et
de beauté, mais dans les faits, elle empéchait les femmes de marcher correcte-
ment. Cette pratique a été importée au Canada, dans certains, cas, empéchant les
femmes de se déplacer a pied et les faisant souffrir lorsqu'elles s'employaient a
leurs taches quotidiennes.

Avec l'autorisation du Musée Nelson, Archives et salle d’exposition.
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N°22

RUO MV TanG
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Ghinese l]ahoqahsl‘ thrly {

22 | Photographie des membres du Kuo Min Tang

De nombreux Canadiens d'origine chinoise, partout au pays, appuyaient le mou-
vement révolutionnaire du Dr Sun Yat-Sen visant a renverser 'empereur de Chine.
lls formerent des sections locales appelées « Kuo Min Tang » et recueillirent des
centaines de milliers de dollars pour soutenir le futur leader de la République
populaire de Chine.

Société des musées de Kelowna. Projet des artéfacts chinois canadiens. CA KMS
KMS_1978.002.003
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N°23

T Qwieiie, Montreal, Saturday. June 13, 1987

T e e bt

Public face of Chinatown: Visitors stroll slong pedestrian walkway past restaurants lining La Gauchatiérs St.

Children play on blocked off part of La Gauchetiére St.
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23 | « Le quartier chinois a survécu a Drapeau, mais son combat devant I'h6tel de
ville n‘est pas terminé »

Cet article de journal de 1987 tiré de The Gazette décrit les combats qui ont été menés
pour assurer le développement et la protection du quartier chinois de Montréal.

The Gazette (Montréal, Qué., Canada), 13 juin 1987.
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N°c24a+b +c

City tearing us apart brick by
“brick, say Montreal’s Chinese

mpm

By INGRID PERITZ
Special to The Gazeltte
In 1967, Montreal's Chinese com-
munity celebrated Canada’s 100th
birthday by giving a gift to the city
An exotic, multi-colored oriental pa-
goda in the heart of Chinatown “dedi-
cated to the cause of peace and har-
mony among all Canadians.”
After 14 years, the City of Mont-
real has finally reciprocated with a
gilt of its own.

It will cement its relationship with
the Chinese community "“within a
year" by dismantling the pagoda
monument and paving over the green
space surrounding it so that adjacent
St. Urbain St. can be widened to three

lanes.

tasntey Moot 11, 1581

SPECIAL 'REPORT

He Woo Lee, 82, is just about as old
am; frail as Montreal's Chinatown it-
self.,

Cheeks sunken and grey hair
askew, he sits hunched beneath a
bare lightbulb in the shabby rooming
house on La Gauchetiere St. he's
lived in for 10 years.

Lee grew up in Montreal's Cnina-
town and worked there all his adult
life. He calls it a piece of his home-
land — and all he wants is to see it
survive

“The main thing,” he says halt-
ingly, speaking through an interpret-
er, "'is that they don’t tear down

(Continued trom Paga 1)
and two

| City tearing us apa

Frcent major expespriaion
Som o' Momre]commuaty % <2

Chinatown. That's what we fight
for.”

But it is a fight that Lee and his
fellow residents have almost lost.
Over the past 25 years, urban devel-
opment has steadily carved out
chunk after chunk of Chinatown and,
in the process, drained away 90 per
cent of a population that once stood
at 5,000,

Chinatown, squeezed into a corner
of downtown Montreal bounded by
Dorchester Blvd., Vitre St Ste. Eliz-
abeth St. and Bleury St., is a commu-
nity in crisis

Al a time when Chinatowns from
Toronto to Vancouver are flourish-
ing. only a skeleton of a once sprawl-
ing neighborhood still stands here —

(See CITY, Page 8)
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Cet article de 1981 tiré de The Gazette décrit le combat pour sauver le quartier
chinois de Montréal.

The Gazette (Montréal, QC, Canada), 18 novembre 1981.
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By Bill Lim

Lim is a Regina resident

On Nov. 19, a public meeting was
held at the Regina City Hall Forum Lo
discuss the proposal by the city's eco-
nomic development department to
create a Chinatown in Regina. 1l was
reported by a local radio station that
the proposal received little support
from the Chinese community and
that one person al the meeting even
went so far as o declare that, in his
opinion, the name “Chinatown' was
m'ruuuu»rg‘ to the Chinese

A clarification on the above report
I8 in order

It should be pointed out that at this
meeting, the discussion was nol about
# Chinatown as understood by the
majority of local Chinese; it was on
something significantly different

What was discussed was something
billed as the “‘conceptunl design” of
the Regina Chinatown and & set of ar
chitectural drawings giving o
view of what this Chinatown would
look like

This “conceplual design’' was
concelved by the so-called “China-
town steering commitiee’, o creation
of the economie development depart-
menl, and was brought lo the meel-
Ing, foit accompli, seeking a rubber.
stamp from the Chinese community

According to the CSC chalrman,
however, the whole Chinatown

project was simply an nvestment
proposal by the department in the
pursuil of off-shore and possibly
other investoridevelopers, in which
local input can only serve as sugges-
tions 1o those investors developers for
{heir consideration

At one point, the steering commt
loe chairman even a passing
remark that the name “Chinatown™
was chosen maialy for the sake of
convenlence, and, as such, people
should not get 1oo hung up on the
project name itself

Mare seriously. input from the lo-
cal Chinese community was effiec
tively denied. According 1o the meet
ing agenda which was not
distributed 10 the audience al the
meeting, but somehow surfaced sev
eral days allerwards — time was giv
on 1o a “presentation from represent-
atives of the Chinese community
(Item No. 3 on the agenda ). However.
this was nol done and sccordingly
views from the various organizations
within the Chinese community were
not heard

Nor did the meeting get to talking
about the basics of community input
into the proposal, specifically on such
issues s the structure and organizat
ton of the Chinatown (o be built

The only item that got on the agen
da for discussion was the conceplual
design. Those at the meeting were os-
sentinlly allowed only to respond to it
by discussing its good or bad selling

[ Reader's Commentary

points o those investorsdevelopers
Understandably, many at the meet.
ing were quick to identify all the bad
points inherent in the

But in spite of this one-dimensional
“‘gospel”’ according to the economic
dr\rﬁpmml department and ils cre-
ation, the steering  committee, the

« Such a Chinatown would dl‘llmlrlf
be & bright addition (o the city itsell
and make Regina more attractive to
tourists, visitors and future investors
Of course, even such a “positive
Chinatown cannot be immune from
becoming & negative thing in itsell
and crealing problems for the local

idea of a g e y-or)
ented Chinatown in Regina s def)
nitely a good idea

Here is a short list of is positive
points
® A Chinatown would fulfill the long
held wish of the majority of the Chi
nese in this city (o have a permanent
structure with which they could iden-
tfy culturally and from which they

find encouragement and sup-

port in their work of preserving and
promoting their culture
® A Chinatown with strong social and
cultural components will, in turn, en-
hance greater harmonious interac
tions with other cultures in the city
thereby making a positive contribu-
Lion lowards the bullding of multicul-
turalism in our sociely, and.

San Francisco's Chinatown: Regina could get one too — but would everybody welcome it?

e

For instance, this Chinatown could
easily turn into a new Kind of glossy
and ghttering ghetto, where a num
ber of the people within the Chinese
community would become a small
group of interest-oriented individuals
inclined to gazing at their “collee
tive” navel

As well, this Chinatown could hurt
existing business concerns in olher
parts of the city, as one person ob-
served at the meeting, by “stealing
customers and business from them
This was what has happened to down
town Edmonton and surrounding bus-
Iness districts when there was a mas
sive exodus of customers and other
established business (o the fanciful
playland known as the West Edmon-
fon Mall

B The time has come
for city council,
through its personnel
and finance
committee, to take
charge of this project.

Given the foregoing, it becomes im
perative that the Chinatown that Re
gina is going to build must incorpo-
rate, right al the inning, features
and control that will deal with these
negative possibilities whenever they
occur.

Quite simply, even If these negative
possibilities cannot be elminated al
together, their impact on the local
communily must at least be held in
check

But in order to have those features
and control in place, strong and con-
tinual community input is needed
right from day one and must be built
into the design. construction and fu
ture development plan of this China-
lown.

Obviously. this is not the kind of
Chinatown that the city's economic

Plan to create a Chinatown fraught with problems

development department and its Chi.
natown steering commitiee have in
mind

By its actions so far, the depart
ment has demonstrated that it sees
the “Regina Chinatown" only as a
way of enticing investors (o come (o
Regina to set up business, & scheme
not unlike the Come-by-Chance oll re
o the Bricklin molor works
we all know, in both cases
the investors skipped town with the
bulk of the public ‘mml«ml soon afler
an initial show of fanfare, while all
the time complaining loudly that they
had lost their shirt in the process of
bringing economic development 1o
the Canadian people

The real losers in these and other
similar cases have been the Canad
ans left holding the bag

As for the so-called Chinatown
steering commitiee, it has demon:
strated that it is merely an invest.
ment-scouting and brokerage outfit in
the service of the economic develop-
ment department's investment-entic-
ing seheme, and masquersding os a
publicity -supported community
agent

uite frankly. In terms of soclal
and economie considerations, Reging
could Wi-afford such a scheme, even
though it is only peewee-sized by
comparison with the abovementioned
white elephants

Moreover, the local business
commmunity could not afford to have
asuch project, similar in nature — it
much scaled-down — to the West Ed
monton Mall, bullt right on its door
step. Nor, indeed, could members of
Regina's Chinese community accept
something that uses its name, but is
Insensitive 1o s interests

Clearly, the “Regina Chinatown" is
too important a project for the city to
leave it to the economic development
department and its Chinatown steer-
ing commitlee

The time has come for city council,
through its personnel and finance
commiitee, to take charge of this
project. Authority to co-ordinate the
work should be taken away from eco-
nomic development and given 1o the
planning department

The latter then should proceed o
set up, via a democratic process, a
brand-new community-based '‘Re
gma Chinatown Development Coun-
il that will co-operate with the local
commmunity and seek public input
on the design, planning and develop
ment of this Chinatown

Only in this way will the finished
product, the Regina Chinatown, will

good for the city and its citizens in
the long-run.

And only in this way can members
of the Chinese community be assured
that their long-term interests will not
be compromised in the process

25 | « Un plan pour créer un quartier chinois pose de nombreux problémes »

Cet article de 1987 tiré de The Leader-Post évoque la construction possible d'un
quartier chinois a Regina.

The Leader-Post (Regina, Sask., Canada), 20 janvier 1987.
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N°26

“ldes umversites canadiennes,

“l" A 1'honorable M. Oliver qui ob-
nt | jecte que cet amendement fera du
la | Topt an Canada, le ministre de 1'In-
1 érieur demande si jamais les Etats-
['nis ont souffert d’avoir admis
~|dans leurs universités les jeunes
1} (thinois on Japonais.

et | Le Canada et la race blanche

el AL Oliver eroit cependant que
' admission des jeunes eélestes dans
A-11ps universités canadiennes, aux
X1 termes de la nouvelle loi, constitue
U'S1une atteinte sérieuse aux intérets
-1 de la race blanche dont le dévelop-
i pement eonstitue 'idéal du Cana-
D01 da.  Cest abdiquer plusieurs an-
la. nees de travail ardu et renier les
de traditions canadiennes que de poser
|‘.'s une léoislation si facile a 1'infiltra-
U tion chinoise dans nos grands cen-
-1 tpes, continune M. Oliver, qui con-
clue en se demandant si les soldats
NX | canadiens se battent dans les tran-
i|echées au profit de la race blanche
I on au profit d’autres races, comme
della vace chinoise.

n- T.a hill net vatdé on donsicme loo.

26 | Extrait tiré du journal Le Droit

Le Droit (Ottawa, ON, Canada), 9 juin, 1917.
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Ottawa,—La lo1 imposant une
taxe de $500 sur tous les Chinois
qui entreut au Canada a eu un ef-
fet prohibitif. | : l

Depuis le ler janvier dernier, il
n’est arrivé dans ce pays que deux
| Chinois, qui, d’ailleurs s’étalent!
échappés du navire qui les trans- |
portaient.

Dans les deux cas, la Compa-
gnie de Navigation a 3t payer la
taxe de $500.

L’exciusion des Chinois a privé
la Colombie anglaise d’an joli re-
venu. L’an passé, cette province
regut $225.0)0 et ’année précé-
dente, $258,000 comme sa part de
Jrevenus sur la taxe des Chinois.

27 | Extrait de L’Echo de l'ouest

L’Echo de l'ouest : journal de sports et d'annonces (Nantes, France), 11 novembre,
1904.
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Famille
14 ans, MAROCGARET. 12 ans. MORELY,
équipe de hockey dans ia famille Chin, dv Lucknow, Ontario. On volt kol | ans, GLADYS, 10 ans, CHARLIE, 7 sha, JACK, 8 ans, ALLAN, 3 ans
v le CHIN t
o T w sont, de gauche & drofte OFEORGE, 15 | key aussi, présentement dans l'armee,
ans, ot ALBERT, 16 ans, trols joucurs deéjd fameux

papa ef

Hockey's Future Safe if There Are Many Canadian Families Like the Chins
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Experts say there is sbundant good hockey maierial in Canada's Chin 16, already famed as hockey players for their work in the Lucknow lrlm:

family, Here they are. with Papa Charlie Chin, Lucknow, OnL., cale pro-  Mary, 14; Margaret, 12; Morley, 11; Gladys, 10; Clariie, seven; Jack, six;

prietor, and Mrs. Chin. Three of the older boys are in the arnied services, Allan, three; Mrs. Chin and Charlie Chin, The smaller bays are preity
and nol pictured, Left to right they are: George, 15; Bill, 17, and Albert, good players, loo. There Is practically a hockey team right at home,

28 | « Famille de hockeyistes »

La famille Chin. Les freres Albert, George et William deviendront de grands
joueurs de hockey canadiens.

La tribune (Sherbrooke, QC, Canada), 17 mars, 1945.
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“ hme m — Les experts alfinuent quon peut trou- sur léequipe de Lucknow et qui on attiré I'sttention des Red Wing
ver le matérie]l pour former toute Une | de Detrolt MARY

staurateurs de Lucknow, et quelques-uns | plus. M. et Mme Chin ont également trois aytres fils, bons joueurs de hoc-
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&7 oppomm aux pro;ets a’u fedem!

S, auvons Ylontréal: ne |

détruisez pas le
quartier chinois!

e I

(LE JOUR) — En dé-
pit des hésitations de la ville
de Montréal et de I'opposi-
tion de groupes de citoyens,
le gouvernement fédéral
semble déterminé & poursui-
vre son projet de construc-
tion d'un important immeu-
ble dans le quartier chinois.

L.e mouvement Sau-
vons Montréal, notant que le
ministre des Travaux pu-
blics. M. Charles Drury, doit
cette semaine faire étudieren
comité parlementaire des
crédits supplémentaires de
3 millions pour la place Guy
Favreau, a demandé la pro-
tection de tous les édifices
entourant le site etI'interrup-
tion de toutes les expropia-
tions.

Sauvons Montréal es-
time qu‘un édifice de cette
taille détruirait tout le - quar-
tier chinois de la ville. **Seu-
lement huit édifices restent

encore sur le site. Trois d'en-
tre eux, I'église catholique,
I'église et I'école presbyteé-
riennes et I'église pentecos-
tale, sont d'une extréme im-
portance pour la commu-
nauté chinoise. Toutes ont
été exproprices el ont regu
un ordre d’'éviction pour le
mois d’ectobre, Une d'entre
elles, ajoute Sauvons Mon-
tréal, I'église catholique,
construite par des protes-
tants en 1835, est la plus
vieille église d’origine pro-
testante i Montréal™.

Le gouvernement fé-
déral n’a jamais exposé pu-
bliquement toutes les don-
nées de ce projet de cons-
truction de telle sorte que les
citoyens de Montréal n'ont
pu, jusqu’a ce jour, exprimer
leur opinion.

Le ministre des Tra-
vaux publics devait consulter
I'administration municipale,

Phote. Plerre Bobclair

Le guartier chinois, un milien
de vie original 2 Montréal

29 | « Sauvons Montréal: ne détruisez pas le quartier chinois! »
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Cet article d’'un journal de 1976, Le Jour, décrit comment des leaders de la com-

munauté chinoise montréalaise ont fait front commun pour sauver une grande

partie du quartier chinois de la démolition.

Le Jour (Saint-Laurent, QC, Canada), 5 mai 1976.
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30 | Certificat d'immigration 45 de Larry Kwong

Selon la Loi sur Iimmigration chinoise de 1923, également connue sous le nom de
Loi d’exclusion des Chinois, les personnes d'origine chinoise déja au Canada de-
vaient s'enregistrer et porter sur eux une piece d'identité avec photo pour prouver
qu'ils se conformaient aux exigences de la Loi; méme les sujets britanniques nés
au Canada d'origine chinoise devaient s'enregistrer. Ce certificat d'immigration a
été émis a Lawrence (Larry) Kwong et établit qu'il a été enregistré le 26 juin 1924,
aldge d'un an et neuf jours.

Bibliotheque de I'Université de la Colombie-Britannique. Collection des livres
rares. Collection Paper Trail. RBSC-ARC-1838-D0O-0291
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